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Lesen und befolgen
Sie die
Montageanweisungen
sorgfältig.
Unsachgemäße
Installation kann zu
Instabilität führen.

Read and follow the
installation
instructions carefully.
Improper installation
may result in
instability.

Lisez et suivez
attentivement les
instructions de
montage. Une
mauvaise installation
peut entraîner une
instabilité.

Leggere e seguire
attentamente le
istruzioni di
montaggio.
Un'installazione non
corretta può causare
instabilità.

Lees en volg de
montage-instructies
zorgvuldig. Onjuiste
installatie kan tot
instabiliteit leiden.

Lea y siga
atentamente las
instrucciones de
montaje. Una
instalación incorrecta
puede provocar
inestabilidad.

Pečlivě si přečtěte a
dodržujte montážní
pokyny. Nesprávná
instalace může vést k
nestabilitě.

Pažljivo pročitajte i
slijedite upute za
sastavljanje.
Nepravilna instalacija
može dovesti do
nestabilnosti.

Pažljivo pročitajte i
slijedite upute za
sastavljanje.
Nepravilna instalacija
može dovesti do
nestabilnosti.

Figyelmesen olvassa
el és kövesse az
összeszerelési
utasításokat. A
helytelen telepítés
instabilitáshoz
vezethet.

Überprüfen Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
Schnitzleisten, um
sicherzustellen, dass
sie nicht überlastet
werden.

Check the maximum
load limit of the
carving strips to
ensure they are not
overloaded.

Vérifiez la limite de
charge maximale des
bandes de sculpture
pour vous assurer
qu'elles ne sont pas
surchargées.

Controllare il limite di
carico massimo delle
strisce da intaglio per
assicurarsi che non
siano sovraccariche.

Controleer de
maximale
belastingslimiet van
de carvingstrips om er
zeker van te zijn dat
ze niet overbelast
worden.

Verifique el límite de
carga máxima de las
tiras para tallar para
asegurarse de que no
estén sobrecargadas.

Zkontrolujte limit
maximálního zatížení
carvingových pásů,
abyste se ujistili, že
nejsou přetíženy.

Provjerite ograničenje
maksimalnog
opterećenja
rezbarskih traka kako
biste bili sigurni da
nisu preopterećene.

Provjerite ograničenje
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rezbarskih traka kako
biste bili sigurni da
nisu preopterećene.

Ellenőrizze a faragó
csíkok maximális
terhelési határát, hogy
ne legyenek
túlterhelve.
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